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ENGLISH DRILLS

Avertissement

Les exercices oraux, ou drills, présentés ci-dessous, font suite 4 ceux de la 1™ série. Ils
sont également destinés a entrainer les éléves & I’emploi oral de structures et de mécanismes
- d'un usage fréquent dans 1'anglais parlé.

On a consciemment gardé le rythme d'élocution naturel qu’aurait faussé un débit
artificiellement ralenti : l'entrainement de loreille aux sons et au rythme reste ainsi
inséparable de I'entrainement de lintelligence & l'emploi des structures, bien que ces drills
ne soient pas des exercices phonétiques.

Il faudra que ces «drills» soient répétés jusqu'a ce que soit obtenu dans les
réponses un automatisme qui supprime toute hésitation. Cet automatisme est, en effet, la
condition indispensable d’une expression spontanée de la part des éléves,

Le vocabulaire a été volontairement limité aux mots les plus usuels, afin de laisser
toute leur importance aux structures et, d’autre part, de pouvoir permettre un emploi indé-
pendant des méthodes et des manuels utilisés en classe.

Les modifications demandées sont trés diverses: morphologiques, grammaticales, syn-
taxiques ou idiomatiques.

Le systéme est le méme que dans la 1™ série:

1. Présentation.

Une voix d’homme annonce le n° du drill.

La méme voix énonce la phrase d’appel A.

Une voix de femme donne la phrase-réponse B.

Les deux phrases A et B sont immédiatement répétées une seconde fois.

2. Utilisation.

Un signal sonore, ou bip, annonce alors le début de I'exercice actif qui se présente en
quatre phrases :

a) la voix d’homme énonce la phrase d’appel A.

b) un silence assez long permet a I’éleve de comprendre cette phrase et de formuler la
réponse.

¢) la voix de femme énonce alors cette phrase-réponse.

d) un nouveau silence, plus court, permet alors & Iéléve de répéter la phrase qu’il
vient d’entendre, en corrigeant éventuellement ses erreurs.
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SEPTIEME DISQUE FACE A : DRILLS 43, 44, 45, 46.

DRILL 43:

>

. Is England as large as France ? (b}
No, France is larger. 5

. Is June as long as March ?
No, March is longer.

Is snow as hard as ice?

No, ice is harder.

Is a cow as intelligent as a dog ?
No, a dog is more intelligent.

Is a pencil as sharp as a pen ?
No, a pen is sharper,

. Is winter as wet as autumn ?
No, autumn is wetter.

. Is an addition as difficult as a division ?
. No, a division is more difficult.

. Is ice as transparent as glass ?
. No, glass is more transparent.
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Durée : 2/ 227,
Objet du drill : comparatifs d'égalité et de supériorité
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DRILL 44 :

Bob and Fan go to the same school. his)
Bob goes to the same school as Fan. (

. Fan and Meg take the same size in gloves.
Fan takes the same size in gloves as Meg.

. Ted and Bob live in the same street.
Ted lives in the same street as Bob.

. Bess and Meg go by the same bus.
Bess goes by the same bus as Meg.

. Girls and boys don't play the same games.
Girls don’t play the same games as boys.

. Bob and his sister don’t use the same books.
Bob doesn’t use the same books as his sister.

. Men and women don’t wear the same clothes.
Men don’t wear the same clothes as women.

. Mr and Mrs Martin didn’t fly by the same plane.
. Mr Martin didn’t fly by the same plane as Mrs Martin.
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a) Durée: 2’ 15”.

b) Objet du drill : construction de SAME et de SAME AS.

¢) L'inévitable longueur des phrases demande un effort de mémoire a I'éléve et pourra demander plu-
sieurs répétitions successives.
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